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RAMCOVE ROZHODNUTIE RADY
z 28. novembra 2002
o posilneni trestného systému na zabrdnenie napomédhaniu neoprdvneného vstupu, tranzitu a bydliska

(2002/946/SVV)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej clanok 29, ¢lanok 31 pism. e) a ¢lanok 34 ods. 2
pism. b),

so zretelom na iniciativu Franctzskej republiky (*),

so zretelom na stanovisko Eur6pskeho parlamentu (2),

kedze:

(1)

" U
) U

jednym z cielov Eurdpskej tnie je zabezpecenie vysokej
trovne ochrany v oblasti slobody, bezpecnosti a spravo-
dlivosti pre ob¢anov rozvijanim spolo¢nej ¢innosti medzi
¢lenskymi $tdtmi v oblasti policajnej a justi¢nej spoluprace
v trestnych veciach;

v tomto rdmci je potrebné prijat opatrenia na boj proti
napomahaniu nelegélnej imigracie v stvislosti so samot-
nym neopravnenym prekra¢ovanim hranice v prisnom
slova zmysle, ako aj s cielom odhalovania sieti, ktoré vyko-
ristujti Tudf;

pre tento ciel je rozhodujice aproximovat existujice
pravne ustanovenia, najmi, na jednej strane, presnt defi-
niciu uvedeného porusenia a pripadov vynimiek, ¢o je
predmetom smernice Rady 2002/90/ES z 28. novem-
bra 2002, ktord definuje napomahanie neoprdvneného
vstupu, tranzitu a bydliska (}), a na strane druhej, mini-
mélne pravidld pre tresty, zodpovednost pravnickych osob
a stdnu pravomoc, ¢o je predmetom tohto rdmcového
rozhodnutia;

takisto dolezité je, aby sa pripadné opatrenia neobmedzili
iba na fyzické osoby, ale aby sa ustanovili opatrenia, ktoré
sa budil vztahovat na zodpovednost pravnickych osob;

v. ES C 253, 4.9.2000, s. 6.
v. CES 276, 1.10.2001, s. 244.

() Pozri stranu 17 tohto Uradného vestnika.

toto rdmcové rozhodnutie doplha ostatné nastroje, ktoré
boli prijaté s ciefom boja proti nelegalnej imigracii, nele-
gdlnemu zamestndvaniu, obchodovaniu s ludmi a sexudl-
nemu vykoristovaniu deti;

pokial ide o Island a Nérsko, toto ramcové rozhodnutie
predstavuje zmenu ustanoveni schengenského acquis
v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tinie
a Islandskou republikou a Nérskym krédlovstvom o pridru-
zeni tychto dvoch $titov k vykondvaniu, uplatiovaniu
a zmene schengenského acquis (#), ¢o spadé do oblasti uve-
denej v clanku 1(E) rozhodnutia Rady 1999/437[ES
zo 17. mdja 1999 o urcitych opatreniach na uplatnovanie
tejto dohody (°);

Spojené kralovstvo sa ziiCastiiuje na tomto rdimcovom roz-
hodnuti na zaklade ¢lanku 5 Protokolu, ktorym sa zacle-
fuje schengenské acquis do ramca Eurdpskej tnie, ktory
tvori prilohu Zmluvy o Eurépskej Gnii a Zmluvy o zalo-
zeni Eurépskeho spolocenstva, a na zdklade ¢lanku 8
ods. 2 rozhodnutia Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000
tykajticeho sa Ziadosti Spojeného kralovstva Velkej Britd-
nie a Severného Irska o ticast na niektorych ustanoveniach
schengenského acquis (¢);

[rsko sa zGcastiiuje na tomto rimcovom rozhodnuti
na zdklade ¢ldnku 5 Protokolu, ktorym sa zacleriuje schen-
genské acquis do rdmca Eurdpskej tnie, ktory tvori prilohu
Zmluvy o Eurdpskej tinii a Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho
spoloéenstva, a na zdklade ¢lanku 6 ods. 2 rozhodnutia
Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 tykajiceho sa zia-
dosti Irska o G¢ast na niektorych ustanoveniach schengen-
ského acquis (7);

U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.
U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 31.
U.v.ESL 131, 1.6.2000, s. 43.
U.v.ES L 64, 7.3.2002, s. 20.
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PRIJALA TOTO RAMCOVE ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Tresty

1. Kazdy clensky $tat prijme opatrenia nevyhnutné na zabezpe-
Cenie toho, aby porusenia zdkona uvedené v ¢lankoch 1 a 2 smer-
nice 2002/90/ES podliehali 4¢innym, primeranym a odrddzaji-
cim trestnym postihom, ktoré mozu mat za ndsledok extradiciu.

2. Kde je to vhodné, trestné postihy zahrnuté pod odsek 1 mozu
sprevadzat tieto opatrenia:

— konlfiskdciu dopravnych prostriedkov pouzitych na spachanie
trestného ¢inu;

— zdkaz vykondvania profesiondlnej ¢innosti priamo alebo cez
sprostredkovatela, pri vykone ktorej bol spachany trestny ¢in;

— deportéciu.

3. Kazdy clensky stat prijme opatrenia nevyhnutné na zabezpe-
Cenie toho, aby porusenia zdkona, ak boli spachané s cielom
finan¢ného zisku, ktoré st definované v cldnku 1 ods. 1 pism. a)
a v zodpovedajicom rozsahu v ¢lanku 2 pism. a) smernice
2002/90/ES, podliehali trestom odnatia slobody s hornou hrani-
cou trestu najmenej 8 rokov, ak boli spachané za tychto okolno-
sti:

— trestny ¢in bol spachany ako ¢innost zlo¢ineckej organizacie
ako je definovand v spolo¢nej akcii 98/733/SVV (1),

— pri spachani trestného ¢inu boli ohrozené Zivoty osob, ktoré
st subjektom trestného ¢&inu.

4. Ak je povinné zachovat sidrznost vnutrostitneho systému

ukladania trestov, potom konania definované v odseku 3 podlie-

haju trestom odniatia slobody s hornou hranicou trestu najmene;j

6 rokov za predpokladu, Ze tieto patria medzi najvyssie tresty,

ktoré je mozné ulozit za trestné ¢iny porovnatelnej zavaznosti.
Cldnok 2

Zodpovednost pravnickych os6b

1. Kazdy clensky $tat prijme opatrenia nevyhnutné na zabezpe-

Cenie toho, aby bolo mozné brat na zodpovednost pravnické

osoby za porusenia zdkonov uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 a ktoré

spachala v ich prospech akdkolvek osoba konajiica bud samo-

statne alebo ako stcast orgdnu tejto pravnickej osoby, ktord mé

vedice postavenie v rdmci pravnickej osoby zaloZené na:

— pravomoci zastupovat pravnickd osobu,

— oprévneni prijimat rozhodnutia v mene pravnickej osoby,
alebo

— oprdvneni vykondvat kontrolu v rdmci pravnickej osoby.

2. Okrem pripadov uz stanovenych v odseku 1, prijme kazdy
¢lensky stat opatrenia nevyhnutné na zabezpecenie toho, aby

() U.v.ESL351,29.12.1998, s. 1.

bolo mozné brat na zodpovednost pravnickd osobu, ak sa vdaka
nedostatku dozoru alebo kontroly zo strany osoby uvedenej
v odseku 1 umoznilo osobe podriadenej pravnickej osobe spacha-
nie poru$eni pravnym predpisom uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1
v prospech tejto pravnickej osoby.

3. Zodpovednost pravnickej osoby podla odsekov 1 a 2 nevylu-
¢uje trestné konania proti fyzickym osobdm, ktoré st pachatelmi
alebo podnecovatelmi alebo spolupdchatelmi trestnych ¢inov
uvedenych v odseku 1.

Cldnok 3
Postihy pre pravnické osoby

1. Kazdy ¢lensky stat prijme opatrenia nevyhnutné na zabezpe-
Cenie toho, aby pravnickd osoba vzatd na zodpovednost podla
¢lanku 2 ods. 1 bola potrestand Gicinnymi, primeranymi a odré-
dzajticimi postihmi, ktoré zahrnuja trestné sankcie a iné ako
trestné sankcie a mozu zahfnat aj iné postihy, ako sii:

a) vylGcenie z ndroku na $titnu podporu alebo pomoc,

b) docasné alebo trvalé vyltcenie z vykonu obchodnych ¢innosti,
¢) umiestnenie pod stidny dohlad,

d) likvida¢ny prikaz stdu.

2. Kazdy clensky stat prijme opatrenia nevyhnutné na zabezpe-
Cenie toho, aby prdvnickd osoba vzatd na zodpovednost podla
¢lanku 2 ods. 2 bola potrestand Gi¢innymi, primeranymi a odré-
dzajicimi postihmi alebo opatreniami.

Cldnok 4
Stidna pravomoc

1. Kazdy clensky $tat prijme opatrenia nevyhnutné na zabezpe-
Cenie toho, aby zalozil svoju sidnu pravomoc vo vztahu k poru-
$eniam pravnych predpisov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 a ktoré
boli spachané:

a) tplne alebo ¢iastocne v rdmci jeho tzemia,
b) jednym z jej Stdtnych obcanov, alebo

¢) v prospech pravnickej osoby so sidlom na tizemi tohto ¢len-
ského statu.

2. S vyhradou ustanoveni ¢lanku 5 sa kazdy ¢lensky $tat moze
rozhodndt, Ze nebude uplatiiovat, alebo Ze bude uplatiiovat iba
v §pecifickych pripadoch alebo za $pecifickych okolnosti pravidla
sidnej pravomoci stanovené v:

— odseku 1 pism. b),

— odseku 1 pism. ¢).



19/zv. 6

Uradny vestnik Eurépskej tinie 63

3. Kazdy ¢lensky stat pisomne informuje generdlneho tajomnika
Rady, ak sa rozhodne uplatnit odsek 2, podla potreby s uvede-
nim $pecifickych okolnosti alebo podmienok, za ktorych sa jej
rozhodnutie bude uplatiovat.

Cldnok 5
Vydavanie a trestné stihanie

1. a) Kazdy clensky stét, ktory podla svojich pravnych predpi-
sov nevyddva svojich vlastnych $tatnych obcanov, prijme
nevyhnutné opatrenia, aby zalozil svoju stidnu pravomoc
nad poruseniami pravnych predpisov uvedenych v ¢lanku
1 ods. 1, ak takéto porusenia spachali jeho vlastni $tatni
obcania mimo jeho tizemia.

=

Kazdy ¢lensky $tdt, ak je niektory jeho $titny obc¢an obvi-
neny zo spachania porusenia uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1
na tzemi iného ¢lenského $tdtu a tento nevydd danti osobu
tomuto inému ¢lenskému $tatu vyluéne z dovodu jej stat-
nej prislusnosti, predlozi pripad svojim prislusnym orgé-
nom s cielom trestného stihania, ak je potrebné. Aby sa
trestné stihanie mohlo uskutoénit, odosld sa spisy, infor-
mécie a predmety stvisiace s trestnym ¢inom v stilade
s postupmi stanovenymi v ¢lanku 6 ods. 2 Eurdpskeho
dohovoru o vydavani z 13. decembra 1957. Dozadujici
¢lensky $tat bude informovany o zacatom trestnom stthan{
a o jeho vysledku.

2. Na tcel tohto ¢lanku sa bude ,3tdtny obcan® ¢clenského $tatu
interpretovat v stlade s kazdym vyhldsenim, ktoré vyda tento $tat
podla ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) a ¢) Eur6pskeho dohovoru o vyda-
vani, kde je to vhodné, v zneni akychkolvek vyhldseni vydanych
vo vztahu k Dohovoru o vydavani medzi ¢lenskymi §tatmi Eurdp-
skej tnie. (1)

Cldnok 6
Medzinirodné privo o uteencoch

Toto rdmcové rozhodnutie sa bude uplatiiovat bez toho, aby bola
dotknutd ochrana poskytovand uteCencom a Ziadatelom o azyl
v stlade s medzindrodnym pravom o utecencoch alebo inymi
medzindrodnymi ndstrojmi tykajticimi sa ludskych prdv, najmi
dodrziavania ¢lenskymi $tdtmi ich medzinarodnych zdvizkov
podla ¢lankov 31 a 33 Dohovoru o prdvnom postaveni uteencov
z roku 1951 zmeneného a doplneného Newyorskym protokolom
z roku 1967.

Cldnok 7
Sprostredkovanie informdcii medzi ¢lenskymi Statmi

1. Ak sa clensky stit dozvie o poruseni zdkona uvedenom
v ¢lanku 1 ods. 1, ktoré tvori porusenie pravnych predpisov

(1) U.v.ESC 313, 23.10.1996, s. 12.

o vstupe a pobyte cudzincov iného ¢lenského $tatu, bude o tom
informovat tento 3tat.

2. Kazdy ¢lensky $tat, ktory z dovodu porusenia jeho vlastnych
pravnych predpisov pre vstup a pobyt cudzincov Ziada iny ¢len-
sky §tdt o trestné stthanie za porusenie zdkonov uvedené v ¢lanku
1 ods. 1, musi prostrednictvom tiradnej spravy alebo potvrdenia
od prislusnych orgdnov $pecifikovat ustanovenia svojich prav-
nych predpisov, ktoré boli porusené.

Cldnok 8
Uzemné uplatiiovanie

Toto rdmcové rozhodnutie sa bude uplatiiovat na Gibraltér.

Cldnok 9
Vykondvanie

1. Clenské staty prijmt opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu
s tymto rdmcovym rozhodnutim do 5. decembra 2004.

2. Do toho istého ditumu odosli ¢lenské stity Generdlnemu
sekretaridtu Rady a Komisii znenie ustanoveni, ktorymi sa do ich
vnitro§tatnych pravnych predpisov transponuji povinnosti,
ktoré im ukladd toto ramcové rozhodnutie. Na zdklade spravy,
ktort vypracuje Komisia za pouzitia tychto informacii, Rada do
5. jina 2005 vyhodnoti, v akom rozsahu dosiahli ¢lenské $taty
stlad s ustanoveniami tohto rémcového rozhodnutia.

Clanok 10
ZruSenie

Ustanovenia ¢ldnku 27 ods. 2 a 3 Schengenského dohovoru
z roku 1990 sa rusia od 5. decembra 2004. Ak clensky $tdt
vykondva toto rdmcové rozhodnutie v stilade s ¢lankom 9 ods. 1
pred tymto ddtumom, zmienené ustanovenia prestand platit pre
tento ¢lensky 3tat od ddtumu vykondvania.

Cldnok 11
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto ramcové rozhodnutie nadobida ucinnost diom jeho
uverejnenia v Uradnom vestniku Eur6pskych spolocenstiev.
V Bruseli 28. novembra 2002

Za Radu
predseda
B. HAARDER



